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En sak i taget

Vi vill tacka dig for att valt TravelMate series notebook datorer foér dina
mobila datorbehov. Vi hoppas att du kommer att bli lika n6jd med din
TravelMate som vi har tyckt om att tillverka den for den.

Handledning

For att hjalpa dig anvanda din TravelMate har vi designat ett set
guider:

Den forsta ar Bara till en borjan... som hjalper dig att
komma igang med din dator.

Denna Anvandarguide introducerar dig till de manga
olika satt din dator kan hjalpa dig att bli mer produktiv.
Denna guide ger dig klar och koncis information om
datorn, sa las den noggrannt.

Om du behover skriva ut en kopia, finns denna
Anvandarguide dven som PDF (Portable Document Format).
Folj dessa steg:

1 Klicka pa Start, Program, AcerSystem.

2 Klicka pa AcerSystem Anvandarguide.

Obs! Att granska denna fil kraver att du har installerat
Adobe Acrobat Reader. Ga till Help menyn for instruktioner
om hur du anvénder Adobe Acrobat Reader.

For mer information om vara produkter, service, och
supportinformation, var god besdk var hemsida (global.acer.com).
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Grundlaggande skotsel och tips for
dataanvandning

Stanga av och satta pa datorn

Tryck bara pa strombrytaren, knappen langs till vanster ovanfoér
tangentbordet pa din Travelmate, for att starta datorn. Ga till sidan 3
for att se exakt position av strombrytaren.

GOr nagot av foljande for att stanga av strémmen:
*  Anvdnd kommandot for att sténga av datorn i Windows

For Windows 2000: Klicka pa Start, Stang av..., och valj Stang
av; klicka sedan pa OK.

- Or -
For Windows XP: Klicka pa Start, Stang av datorn; klicka sedan
pa Stang av.

¢ Anvand strombrytaren

Obs! Du kan aven anvanda strombrytaren for att utfora
stromhanteringsfunktioner. Ga till Windows hjalp for mer
information.

¢ Anvand de installda funktionerna for stromhantering

Du kan aven stanga av datorn genom att stanga skarmlocket, eller
trycka pa hot key for sovlage (Fn-F4). Se “Hot keys"” pa sidan 15.

Obs! Om du inte kan stdnga av strémmen pa normalt satt trycker
du ner och haller strombrytaren i mer an fyra sekunder, sa stangs
datorn av. Om du stanger av datorn och vill satta igang den igen,
bor du vénta minst tva sekuner innan du startar den igen.

Ta hand om din dator

Din dator kommer att tjana dig val om du tar val hand om den.

e Utsatt inte datorn for direkt solljus. Placera den inte i narheten av
varmekallor, sdésom viarmeelement.

e Utsatt inte datorn for temperaturer under 0°C (32°F) eller hégre an
50°C (122°F).



Utsatt inte datorn fér magnetiska falt.

Utsatt inte datorn for regn eller fukt.

Spill inte vatten eller ndgon annan vatska pa datorn.
Utsatt inte datorn for slag eller vibration.

Utsatt inte datorn for damm och smuts.

Placera aldrig féremal pa datorn for att undvika att datorn skadas.

Sld inte igen locket pa datorn néar du stanger det.

Placera aldrig datorn pa ojamna ytor.

Ta hand om din strémadapter

Har foljer nagra satt att ta hand om din strémadapter:

Koppla inte adaptern till ndgon annan enhet.

Trampa inte pa sladden och placera inte tunga féremal pa den. Var
forsiktig med att rulla ut kabeln i omraden dar manga gar
omkring.

Dra inte i sladden, utan i sjalva kontakten néar du drar ut
kontakten.

Det totala ampereantalet av den ikopplade utrustningen bér inte
overstiga sladdens toleransnivd om du anvander en
forlangningssladd. Se aven till att det totala vardet av
utrustningen och all utrustning som ar kopplad till ett vagguttag
inte 6vergar sakringens toleransniva.

Ta hand om ditt batteripaket

Har ar nagra satt som du kan ta hand om ditt batteripaket pa:

Anvand bara batterier av samma sort som ersattare. Stang av
strommen innan du tar bort eller ersatter batterier.

Fingra inte pa batterierna. Hall dem borta fran barn.

Gor dig av med anvanda batterier enligt lokala regler. Ateranvand
det om det ar mojligt.
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Rengdring och service

Nar du reng6r datorn foljer du dess steg:
1 Stang av strommen till datorn och ta bort batteripaketet.
2 Koppla ur natadaptern.

3 Anvand en mjuk trasa fuktad med lite vatten. Anvénd inte
rengoringsmedel i vatske- eller sprayform.

4  Anvand ett LCD rengdringsset for att géra rent skarmen.
Om nagot av féljande intraffar:

e Datorn har tappats eller kroppen har skadats.

e Vatska har spillts i produkten.

e Datorn fungerar inte som den ska.

Var god ga till "Problemsdka min dator" pa sidan 47.
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1 Lar kanna din
TravelMate



Din TravelMate dator kombinerar hég
prestanda, mangfald,
stromhanteringsfunktioner och multimedia
férmaga med en unik stil och ergonomisk
design. Arbeta med ojamférbar
produktivitet och palitlighet med din nya
datoriserade partner.



En TravelMate tur

Efter att ha satt upp datorn enligt illustrationen pa Bara till en
borjan... affischen, kan vi visa dig runt din nya TravelMate dator.

Framifran

BSUSAS

1 Skarm Aven kallad LCD (liquid-crystal display), visar
datorutgangar.

2 Strombrytare Satter igang strommen till datorn.

3 Hogtalare Utgangsljud.

4 Tangentbord Lagger in information i din dator.
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5 Pekplatta Motstandskanslig pekenhet vilken fungerar
som en mus till datorn.

6 Klicka pa knapparna  De vanstra och hégra knapparna fungerar
(vanster, mitten och likt de vanstra och hégra musknapparna.
hoger) Knappen i mitten fungerar som en rullknapp

i fyra riktningar.

7 Audio DJ funktion Knappar och indikatorer for Audio DJ

och indikatorer funktionen. For mer information, ga till "Att
anvanda funktionen fér Audio DJ” pa sidan
25.

8 Optisk lasenhet Innehaller in optisk lasenhet (CD-ROM , DVD-
ROM eller DVD/CD-RW kombistation).

9 Indikator fér den Lyser nar den optiska lasenheten ar aktiv.

optiska lasenheten

10 Noédutlésare Oppnar den optiska brickan nar datorn &r
avstangd Ga till sidan 50 for mer detaljer.

11 Oppningsknapp Oppnar den optiska brickan.

12 Infraréd port Samverkar mellan infraréda enheter (e.g.,
infraréd PDA, IR-medvetna datorer).

13 Sladdlost natverk / Aktiverar eller deaktiverar det sladdl&sa

Bluetooth knapp natverket / Bluetooth (valfritt) funktion.

14 Handstod Bekvamt stodomrade for dina hander
nar du anvander datorn.

15 Statusindikatorer LEDs (light-emitting diode) som satts pa och
stangs av for att visa datorns status, dess
funktioner och komponenter.

16 Mikrofon Lagger in ljud och roster till din dator.

17 Startknappar Speciella knappar for att starta

internetlasaren, email program och frekvent
anvanda program. Se “Startknappar” pa
sidan 18 for mer detaljer.




Obs! Positionerna for indikatorna for den optiska lasenheten,
o6ppningsknappen och halet for n6déppning kan skifta beroende
pa vilken optisk station som ar installerad.

Sedd fran vanster

1 Stromuttag Kopplar till en stromadapter.
|
[ 1 1 |
2 Knapplas Kopplar till ett Kensington-kompatibelt
datalas.

@




Sedd fran hoger
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USB port
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1 Lar kdnna din TravelMate

Kopplar till en Universal Serial Bus enhet (t
ex USB mus, USB kamera).

2 Line-in/Mic-in uttag Accepterar line-in enheter for ljud (t ex, CD-
A spelare, stereo). Du valjer genom OS

/‘ Windows mixern.

3 Utgangen for Kopplar till en audio line-out enhet (t ex,
hogtalare/horlurar hogtalare, horlurar).

4 Uttag for modem Kopplar till en telefonlina.

5 IEEE 1394 port Kopplar till en IEEE 1394 enhet.

6 Utmatningsknapp Matar ut PC-kortet fran fickan.
for PC-kort

7 Fickor for PC-kort Accepterar ett typ || PC-kort.

[




8 Natverksuttag Kopplar till ett Ethernet 10/100-baserat
ﬁ natverk.
9 Ficka for minneskort ~ Accepterar minneskort.
SAS
10 SD/MMC ficka Accepterar SD eller MMC kort.

S

Sedd bakifran

Expansionsutgang I/0 replikator eller EasyPort

expansionsenheter.

=
2 Externa Kopplar till en visningsenhet, (t ex extern
visningsutgangar monitor, LCD projector).
3 Parallellport Kopplar till en parallell enhet (t ex, parallell
E skrivare).
4 S-video Kopplar till en TV eller annan visningsenhet

med en ingang for S-video.
&~




Sedd underifrann
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1 Batteriutrymme Innehaller datorns batteripaket.
2 Sparr for att ta loss Oppnar sparren for att ta bort
batteriet batteripaketet.

3 Minneslucka Inehaller datorns huvudminne.

4 Avkylningsflaktar Hjalper at halla datorn nerkyld.
Obs! Tack inte 6ver eller hindra
6ppningen vid flakten.

5 Oppningssparr for Oppnar utrymmet fér AcerMedia for att ta

utrymmet vid
AcerMedia stationen

bort den optiska lasenheten.

6 Fack for harddisk

Innehaller datorns harddisk.




Funktioner

Nedan foljer en kort summering av datorns manga funktioner:

Prestanda

Intel® Desktop P4P CPU med packning mPGA 478 paket

PC2100 DDR SDRAM, Maximalt minne upp till 2GB (med tva
1024MB SODIMM nar det finns tillgangligt)

Internal optisk station (Kan bytas med alternativ station)
Flyttbar PCl Bus Master Enhanced IDE harddisk
Li-lon batteripaket

Stromhanteringssystem med ACPI (Advanced Configuration Power
Interface)

Bildskarm

Thin-Film Transistor (TFT) liquid crystal display (LCD) som visar 32-
bit high true farg upp till 1024 x 768 eXtended Graphics Array
(XGA) resolution for 14"/15". For vissa 15" modeller upp till 1400 x
1050 Super eXtended Graphics Array+ (SXGA+).

3D méjligheter
Simultant LCD och CRT visningsstod

S-video for utgang till en TV eller visningsenheter som stéder S-
video ingang

"Automatisk LCD dim" funktion som automatiskt bestémmer de
basta installningana for din skarm och sparar pa sa viss strém

Dual visningsmojlighet

Multimedia

Realtek ALC202 AC'97 Codec audio
Inbyggda hogtalare

Inbyggd mikrofon

Highhastighets optisk lasenhet
Direkt CD spelare
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Anslutningsmdjligheter

Utgang for hoghastighets fax/data modem
Utgang for Ethernet/Snabbt Ethernet

3 USB 2.0 (Universal Serial Bus) utgangar
IEEE 1394 port

SD/MMC minnesficka

Ficka for minneskort

Acer EasyPort portreplikator

Sladdlés LAN finns forberedd (specifikationer skiftar beroende pa
modellen)

Bluetooth fardig (specifikationer skiftar beroende pa modellen)

Ergonomisk utformning med manniskan i centrum

Rullningsknapp i fyra riktningar
Slat, smidig och stilren design
Bojt, Acer FinTouch tangentbord i full storlek

Ergonomiskt centrerad pekplatta

Utbyggnad

En ficka for typ Il CardBus PC-kort
Minne som gar att upgradera



Indikatorer

Datorn har sju lattlasta statusikoner i skarmens nedre del.

1

I Strém Lyser gront nar datorn &r pa. Blinkar nar
W datorn har lite strom.
Sov Blinkar nar datorn gar in i sovlage. Lyser nar

N

N

datorn befinner sig i sovlage.

L +]

Batteriladdning

Lyser nér batteriet laddas.

Q

Wireless
kommunikation

Lyser nar Wireless LAN eller Bluetooth
funktionerna ar mojliggjorda.

Caps lock

Lyser nér versaltangenten ar aktiverad.

=) >))

Num lock

Lyser nar Num Lock ar aktiverad.

Mediaaktivitet

Lyser nar harddisken eller AcerMedia
stationen ar aktiva.
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Att anvanda tangentbordet

Tangentbordet i full storlek innehaller en inbaddad sifferknappsats,
separata markeringstangenter, tvd Windowstangenter och tolv
funktionstangenter.

Specialtangenter

Lasningstangenter
Tangentbordet har tre lasningstangenter som du kan knappa av och

pa.

Fit 1z
Numik | serik

Capsock

_J
Caps Lock Nar Caps Lock ar aktiverad, skrivs alla bokstaver som versaler.
Num Lock Satt den inbaddade sifferknappsatsen i funktion nar
(Fn-F11) NumLock &r aktiverat. Tangenterna fungerar som en

kalkylator (komplett med de aritmetiska operatérerna +, -, *,
och /). Anvand denna funktion om du behover skriva in
mycket numerisk data. En battre |6sning vore att koppla in
ett externt tangentbord.

Scroll Lock Nar Scroll Lock ar aktiverat, flyttas skarmen en linje upp eller
(Fn-F12) ner nar du trycker pa piltangenterna foér upp respektive ner.
Scroll Lock fungerar inte med vissa program.




Inbaddad sifferknappsats
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Den inbaddade sifferknappsatsen fungerar som en sifferknappsats pa
en desktop. Det indikeras med sma tecken som finns i det 6vre hogra
hoérnet av tangenterna. For att forenkla tangentbordsinskriptionen

skrivs inte symbolerna fér markeringskontrollen pa tangenterna.

Siffertangenter pa
en inbaddade
sifferknappsatsen

Skriv in siffror som vanligt.

Kontrolltangenter
foér markering pa den
inbaddade
sifferknappsatsen

Hall nere Shift medan du
anvander
kontrolltangenterna for
markering.

Hall nere Fn medan
du anvander
kontrolltangenterna
for markering.

Tangenter pa
huvudtangentbordet

Hall nere Fn medan du
skriver in bokstaver med det
inbaddade tangentbordet.

Skriv som vanligt.
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Windowstangenter

Tangentbordet har tva tangenter som presterar funktioner som ar
Windows-specifierade.

o

Tangent med
Windows logo

N
ag

Startknapp. Kombinationer med denna tangent
presterar genvagsfunktioner. Nedan foljer flera
exempel:

Ay . « . «

Ry + Tab (Aktiverar nasta knapp i uppdragsfaltet)
.... + E (Utforskar Min dator)

.... + F (Finner dokument)

.... + M (Minimera allt)

Shift + .... + M (Angrar Minimera allt)

.... + R (Visar Kor... dialogrutan)

Programtangent

=

Oppnar en meny fér innehall (samma som om du
hogerklickar).
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Hot keys

Datorn har hot keys eller tangentkombinationer for att fa tillgang till
de flesta av datorns kontrollknappar som ljusstyrka pa skarmen, volym,
m.m.

For att aktivera hot keys, tryck och hall nere Fn tangenten innan du
trycker ner den andra tangenten i tangentkombinationen.

o 5 7 G &

Ol ¢l 7]l os] ce] o] w

a0

.
24
v

Fn-F1 ) Hot key hjalp Visar hjalp for hot keys.

Fn-F2 Systeminnehall Visar systemets innehall.

Fn-F3 1 Stréomalternativ Visar innehallet for

M Strémalternativ som anvands
av datorn (funktionen ar
tillganglig om den stods av

operativsystemet).

Se “Stromhantering” pa sidan
26".

Fn-F4 z Sov Satter datorn i sovlage.

Z Se “Stromhantering” pa sidan
26".

Fn-F5 mL Visa skiftningar Skiftar visningsutgangen
mellan skarmen, den externa
monitorn (om den ar
ikopplad) och bade skdarmen
och den externa monitorn.
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Fn-F6 Blank skarm Stanger av ljuset i skarmen for
. att spara energi. Tryck ned
valfri tangent for att aterga.
Fn-F7 Skifta pekplatta Aktiverar och deaktiverar den
[Z interna pekplattan.
Fn-F8 Skifta hogtalare Satter pa och stanger av
Eﬂ/‘)) hoégtalarna.
Fn-T ‘)) Hégre volym Héjer volymen i hégtalarna.
Fn-l ‘) Lagre volym Sanker volymen i hégtalarna.
Fn— .(.), Oka ljusstyrkan Okar ljusstyrkan pa skarmen.
Fn-« s, Minska ljusstyrkan ~ Minskar ljusstyrkan pa
@ skarmen.

Eurosymbolen

Om ditt tangentbord ar installt for United States-International eller
United Kingdom eller om du har ett tangentbord med en europeisk
layout kan du skriva Eurosymbolen pa ditt tangentbord.

(oo

Alt Gr




For att verifiera typen av tangentbord i Windows 2000, gér da som
foljer:

1

2
3
4

5

Att lagga marke till for de som anvidnder ett amerikanskt
tangentbord: Layouten pa tangentbordet stalls in nar du forst
satter upp Windows. For att Eurosymbolen ska fungera maste
layouten for tangentbordet vara satt till United States-
International.

Klicka pa Start, Instdllningar, Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa Tangentbord.
Klicka pa Sprak tabellen.

Verifiera att layouten pa tangentbordet som anvands for "En
English (United States)" ar installt till United States-International.

Om inte, klicka pa valj och klicka pa Egenskaper; valj sedan
United States-International och klicka pa OK.

Klicka pa OK.

For att verifieratypen av tangentbord i Windows XP, gér som nedan:

1

2
3
4

5

Klicka pa Start, Kontroll Panel.
Dubbelklicka pa Alternativ fér region och sprak.
Klicka pa Sprak tabellen och klicka paDetaljer.

Verifiera att layouten fér tangentbordet som anvands for "En
English (United States)" ar installt pd United States-International.

Om inte, valj och klicka pd LAGG TILL; vélj sedan United States-
International och klicka pa OK.

Klicka pa OK.

For att skriva Eurosymbolen:

1
2
3

Lokalisera Eurosymbolen pa ditt tangentbord.
Oppna en textredigerare eller en ordbehandlare.
Hall nereAlt Gr och tryck pa Eurosymbolen.

Obs! Vissa fonter och mjukvara stéder inte Eurosymbolen. Var
god ga till www.microsoft.com/typography/fag/faq12.htm fér mer
information.
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Startknappar

Pa 6vre delen av tangentbordet finns fyra knappar. Dessa knappar
kallas snabbstartknappar. Dessa kallas fér P1, P2 Email knapp och
knapp for Weblasare.

P1 Kan programmeras av anvandaren
P2 Kan programmeras av anvandaren
E-post Email program

Webblasare Internet lasprogram

E-Mail sparning

Klicka pa hoger knapp vid ikonen for Starthanteraren i uppdragsfaltet
och klicka pa E-Mail sparning. | denna dialogruta har du alternativet
att mojliggéra/omojliggdra e-mail sparning, bestdmma tidsintervall for
koll av mail, etc. Om du redan har ett email-konto kan du skriva in
Anvaéndernamn, Lésenord och POP3 Server i dialogrutan. POP3 Servern
ar mail servern dér du tar emot din e-post.



4 Launch Manager
[v Check kail

Uszer Mame; |'v'a|ue::| Acer Customer

EREERERERHE

FPazzword:

POP3 Semver: |acer.com.tv

Check Interval; 1180 | zecond(s).

o |

Cancel

x)

Vid sidan av funktionen for koll av email finns en knapp som anvands
for att starta e-mailprogrammet. Den finns uppe pa tangentbordet

rakt nedanfér LCDn.

Pekplatta

Den inbyggda pekplattan ar ett pekverktyg som kanner av rérelser pa
dess yta. Detta betyder att markoéren svarar medan du flyttar ditt
finger 6ver pekplattans yta. Den centrala positionen vid vilolaget for

hander ger optimalt stéd och komfort.
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Obs! Nar du anvander en extern USB mus kan du trycka Fn-F7 for
att koppla bort pekplatta.

Grundlaggande for pekplattan

Foljande foremal lar dig att anvanda pekplattan:

e Flytta ditt finger 6ver pekplattan for att flytta markoéren.

*  Tryck pa de vanstra (1) eller den hégra (3) knappen som finns vid
kanten av pekplattan foér att gora val och utféra kommandon.
Dessa tva knappar ar liknande de vanstra och hégra knapparna pa
en mus. Om du slar lite 1att pa pekplattan ger detta liknande
resultat.

e Anvand rullknapparna som gar at fyra hall (2) (upp/ner/vanster och
hoger) for att rulla sidan upp, ner, vanster eller héger. Denna
knapp harmar din markér nar du trycker pa de vertikala eller
horisontella rullfalten i Windowsprogrammen.

Obs! Hall dina fingrar torra och rena nar du anvander pekplattan.
Hall aven pekplattan torr och ren. Pekplattan ar kanslig for
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fingerrorelser. Desto lattare beroring, desto battre respons.
Genom att trycka hardare 6kas inte pekplattans gensvarskansla.

Utféra Klicka tva
ganger fort

Knacka tva
ganger (med
samma hastighet
som om du
dubbelklickar pa
en musknapp)

Markera Klicka en Knacka en gang
gang
Dra Klicka och Knacka tva
hall, anvand ganger (med
sedan fingret samma hastighet
pa som om du
pekplattan dubbelklickar en
for att flytta musknapp), hall
markoéren sedan kvar fingret
pa pekplattan vid
andra
knackningen och
dra markoéren
Meny for Klicka
tillgang en gang
och
innehall
Rulla Klicka och
hall nere
knappen i
6nskad
riktning
(upp/ner/
vanster/

hoger)
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Lager

Denna dator forser dig med foéljande medialager:
»  Forbattrad hégkapacitets harddisk
e Optisk lasenhet

Harddisk

Harddisken ar svaret pa dina lagerbehov. Detta &r var dina program
och din data ar lagrade.

Optisk lasenhet

Utrymmet for den optiska lasenheten accepterar en stor variation
valfria mediamoduler som kan anvandas med din dator. Dessa valfria
foremal inkluderar:

¢ CD-ROM station
¢ DVD-ROM station
¢ DVD/CD-RW station

Oppna den optiska (CD eller DVD) brickan

Tryck pa knappen for att 6ppna den optiska brickan nar datorn ar
igang.

Du kan 6ppna brickan med nédéppnaren nar datorn ar avstangd Se
sidan 50.



23

Anvanda mjukvara

Spela upp DVD filmer

Nar modulen DVD-ROM stationen ar installerad i utrymmet fér den
optiska stationen kan du spela DVD filmer pa din dator.

1

2

Oppna DVD brickan och satt in en DVD film; sting sedan DVD
brickan.

Viktigt! Nar du startar DVD spelaren férsta gangen kommer
programmet fraga dig att skriva in regionkoden. DVD skivor ar
uppdelade 6 regioner. Nar din DVD station ar installd till en
regionkod kommer den bara att spela DVD skivor fran den
regionen. Du kan stélla in regionkoden max fem ganger
(inklusive férsta gangen). Sedan kommer den senast inskrivna
regionkoden att forbli permanent. Att ladda om din harddisk
kommer inte att aterstdlla antalet ganger regionskoden har blivit
andrad. Ga till tabellen nedan fér information om regionskoder
for DVD filmer.

DVD filmen kommer automatiskt att spelas upp efter nagra
sekunder.

Obs! Satt in en DVD film fran en ny region for att andra
regionskoden. Var god ga till hjalpen pa natet for mer
information.

1 U.S.A., Kanada

2 Europa, Mellan Ostern, Sydafrika, Japan
3 Sydost Asien, Taiwan, Korea (Syd)

4 Latinamerika, Australien, Nya Zeeland

5 F d Sovjetunionen, delar av Afrika, Indien
6 Folkrepubliken Kina
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Ljud
Datorn medfdéljes av 18-bit naturtroget AC'97 stereoljud, och
inkluderar en inbyggd kanslig mikrofon och dubbla stereohdgtalare.

")

Det finns audioutgangar pa datorns hogra sida. Se “Sedd fran hoger”
pa sidan 6 for mer information om hur du kopplar in externa
audioenheter.

Justera volymen

Justera volymen pa datorn ar lika latt som att trycka pa nagra knappar
Se “Hot keys"” pa sidan 15 for mer information om hur du justerar

hogtalarvolymen.



25

Att anvanda funktionen for Audio DJ

Funktionen fér Audio DJ later dig kontrollera uppspelningen av CD
skivor aven nar datorn ar avstangd.

1 Stréomindikator Blinkar nar funktionen fér Audio DJ ar
igang.

2 Strom Tryck mer an en sekund for att stanga av
eller satta pa Audio DJ funktionen.

3 Stopp Stoppar ljuduppspelning.

4 Spela upp/Pausa Spelar upp/pausar ljudet.

5 Nasta spar Hoppa till nasta ljudspar.

6 Tidigare spar Hoppar till tidigare ljudspar.

7 Volym ner Minska volymen.

8 Volym upp Oka volymen.

For att spela upp en CD goér du som foljer:

1 Tryck pa knappen for Audio DJ (vid datorns fronpanel) till dess att
stromindikatorn lyser och satter igdng funktionen Audio DJ.

2 Tryck pa knappen for att 6ppna den optiska brickan och dra sedan

ut den.

3 Placera en CD pa spolen i den optiska brickan till dess att den

klickar.




Svenska

26 1 Lar kanna din TravelMate

4 Stang den optiska brickan.
5 Nukan du trycka pa knapparna for att borja spela upp CDn.

Justera volymen genom att anvanda volymknapparna som du finner
vid frontpanelens vanstra sida.

Strémhantering

Denna dator har en inbyggd stromhanteringsenhet som kontrollerar
systemets aktivitet. Med systemaktivitet menas alla aktiviteter som
innefattar en eller flera av féljande enheter: tangentbord, mus,
diskettstation, harddisk, utomstaende enheter som ar kopplade till
serie och parallellportat. Om ingen aktivitet registrerats for en viss
period (kallas fér en aktivitets timeout), stoppar datorn vissa eller alla
dessa enheter for att spara energi.

Denna dator har ett stromhanteringsschema som stéder ACPI
(Advanced Configuration and Power Interface), vilket tillater maximal
stromkonservering och maximal prestanda samtidigt. Windows klarar
alla strémbesparningssysslor for din dator.
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Forflytta dig med din TravelMate

Denna del ger dig tips att ta hansyn till nar du forflyttar dig eller reser
med din dator.

Koppla ur desktopen

Folj dessa steg for att koppla ur din dator fran externa enheter:
1 Spara ditt arbete.

Flytta media, disketter eller skivor fran stationerna.

Stang av datorn.

Stang skarmlocket.

Koppla ur sladden fran strémadaptern.

o U1~ WN

Koppla fran tangentbordet, pekenheten, skrivaren, extern
monitor, och andra externa enheter.

7 Koppla ur Kensington laset om du anvénder ett for att skydda
datorn.

Forflytta sig

“nar du bara forflyttar dig inom korta distanser, t ex fran arbetsbordet
till métesrummet”

Forbereda datorn

Stang och 1as skarmlocket for att satta den i sovlage innan du flyttar
din dator. Nu kan du ga runt med datorn sakert inne i byggnaden.
Oppna skarmen och tryck pa strémbrytaren fér att vacka datorn ur
somnlage.

Om du tar med dig datorn till en kund eller en annan byggnad, bér du
stanga av datorn:

1 Klicka pa Start, Sténg av datorn (Windows XP).
2 Klicka pa Stang av (Windows XP).

- eller-

valj att ga in i dvallage.
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1 Klicka pa Start, stang av datorn (Windows XP).
2 Hall nere "Shift".
3 Klicka pa Dvala (Windows XP).

Stang sedan luckan och 13s den.

Nar du vill anvanda datorn igen, Ids upp och éppna skarmen, och tryck
pa strombrytaren.

Obs! Om inte sovindikatorn ar pa har datorn gatt in i dvallage
och stangts av. Om stromindikatorn ar av, men sémnindikatorn ar
pa, har datorn gatt in i somnlage. | bada fallen trycker du pa
strombrytaren for att satta igang datorn igen. Observera att
datorn kan ga in | dvallage efter att den varit | sdmnlage for en
stund.

Att ta med sig till korta moéten

Ett fulladdat batteri racker i 1.5~2 timmar i vanliga fall. Om ditt méte
ar kortare an sa behoéver du férmodligen inte ta med dig ndgot annat
an datorn.

Att ta med sig till langa moten

Om ditt mote kommer att halla pa langre an 1.5 timme, eller om ditt
batteri inte ar fulladdat, bor du ta med dig stromadaptern sa att du
kan koppla datorn till ett stromuttag i métesrummet.

Om det inte finns nagot uttag i métesrummet, minska da
batterikonsumtionen genom att satta datorn i sémnlage. Tryck Fn-F4
eller stang skarmlocket nar du inte anvander datorn. For att aterga
Oppnar du luckan och klickar pa strombrytaren.

Ta med datorn hem

“nar du tar dig fran kontoret och aker hem eller vice versa”

Forbereda datorn

Efter att du har kopplat fran datorn fran din desktop, féljer du dessa
steg for att forbereda datorn for en fard hem:
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+ Kolla att du har tagit bort alla disketter och CD-skivor fran
stationerna. Om du inte tar bort all media kan detta skada
stationens lashuvud.

* Packa datorn i en skyddande vaska som forhindrar att datorn
glider omkring, och skyddar den vid fall.

Varning: Undvik att packa féremal bredvid datorns lock. Tryck
mot locket kan skada skarmen

Att ta med sig

Om du inte har vissa féoremal hemma, boér du ta med dig féljande
foremal:

e Stromadapter och stréomkabel

e Den tryckta anvandarmanualen

Speciella évervaganden

Folj dessa riktlinjer for att skydda din dator nar du reser mellan jobbet
och hemmet:

*  Minimera temperaturférandringa genom att ha datorn med dig.

e Om du behover stanna for en stund och inte kan ta datorn med
dig bor du lamna datorn i bakluckan for att undvika att utsatta
datorn for hog hetta.

e Forandringar i temperatur och fuktighet kan orsaka kondensation.
Lat datorn aterga till rumstemperatur, och inspektera skarmen for
kondensation inna du satter igang datorn. Om
temperaturférandringen ar storre an 18°F (10°C), lat da datorn
sakta fa aterga till rumstemperatur. Lémna datorn i en miljé som
har en temperatur mellan utomhustemperaturen och
rumstemperaturen, om detta ar mojligt.

Satta upp ett hemmakontor

Om du ofta anvander din dator hemma kan det vara bra att képa en
till stromgenerator for anvandning i hemmet. Med en andra
stromadapter slipper du bara med dig den extra vikten.

Om du anvander datorn hemma léngre tider, kan det vara en bra idé
att lagga till ett externt tangenbord, en skarm och en mus.
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Att resa med datorn

“nar du forflyttar dig langre distanser, t ex mellan ditt kontor och en
kund, eller om du reser lokalt”

Forbereda datorn

Forbered datorn som om du skulle ta med den hem. Se till att datorns
batteri ar laddat. Flygplatssakerheten kan kréva att du ska satta pa din
dator nar du for in den vid gateomradet.

Att ta med sig

Ta med dig féljande féremal:
e stromadapter
»  Ett extra, fulladdat batteripaket

Speciella dvervaganden

Utover riktlinjerna for att ta hem datorn, folj dessa riktlinjer for att
skydda din dator nar du reser:

* Ta alltid med dig datorn ombord pa planet.

e Fa datorn inspekterad for hand om det ar mojligt. Flygplatsens
rontgenmaskiner ar sékra, men for inte datorn genom en
metalldetektor.

e Undvik att utsatta disketter f6r handhallna metalldetektorer.
Att resa internationellt med din dator
“nar du reser mellan olika lander”

Forbereda datorn

Forbered datorn som du normalt skulle nar du ska resa.
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Att ta med sig

Ta med dig foéljande foremal:

Strémadapter

Stromkablar som ar lampliga for ditt destaniationsland
Extra, fulladdae batteripaket

Kopbevis, om du skulle behéva visa det for Tulltjansteman

International Traveler’s Warranty pass

Speciella évervaganden

F6lj samma speciella dvervadganden som nar du reser med din dator.
Utover dessa, ar foljande tips anvandbara nar du reser internationellt:

Kolla att de lokala voltantalen och strémadaptern ar kompatibla
nar du reser i ett annat land. Om inte, kép da en stromkabel som
passar till det lokala voltantalet. Anvand inte omvandlingspaket
for att ge strom till din dator.

Om du anvander modemet bor du kolla att modemet och
kopplaren ar kompatibla med telekommunikationssystemet for
det land du reser i.

Sakra din dator

Din dator ar en vardefull investering som du bér vara radd om. Lar dig
hur du skyddar och tar hand om din dator.

Sakerhetsfunktioner inkluderar 1as for hardvara och mjukvara — ett
sakerhetslas och I6senord.



Svenska

32 1 Lar kdnna din TravelMate

Att anvanda ett sakerhetslas

En skara for ett sakerhetslas som sitter pa datorns vanstra sida, later
dig koppla ett Kensingtonkompatibelt sakerhetslas.

|]|] "m~~_-§ j

Vira en sakerhetslaskabel runt ett féremal som inte kan flyttas, som ett
bord eller ett 1ast handtag till en [dda. Satt i [dset i skaran och vrid pa
nyckeln for att lasa. Vissa las utan nycklar finns ocksa tillgangliga.

Anvanda losenord

Losenord skyddar din dator fran att anvandas av otillatna anvandare.
Genom att stalla in dessa |6senord skapar du flera olika nivaer av skydd
for din dator och data:

e Supervisorlésenord hindrar otillaten ingang i BIOS. Nér den val ar
installd, maste du skriva in I6senordet for att fa tillgang till BIOS.
Se “BIOS Egenskaper” pa sidan 44 fér mer detaljer.

e Anvéandarlésenord sakrar din dator mot otilldten anvéndning.
Kombinera anvéandningen av detta l6senord med kontrollpunkter
for l6senordet i starten och aterga fran dvala med maximal
sakerhet.

e Loésenord vid starten skyddar din dator mot otillaten anvandning.
Kombinera anvéndningen av detta l6senord med kontrollpunkter
for l6senord i uppstartningen och aterga fran dvala med maximal
sakerhet.

e Loésenord for harddisken skyddar din data genom att hindra
otillaten tillgang till din harddisk. Aven om hérddisken ar
borttagen fran datorn och satt i en annan dator, kan den inte
anvandas utan l6senordet for harddisken.
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Viktigt! Glom inte ditt Supervisorldsenord eller ditt I6senord for
harddisken! Om du glémmer ditt I6senord, ta da kontakt med din
handlare och eller ett licensierat servicecenter.

Skriva in 16senord

Nar ett I6senord ar installt, kommer en ruta upp i skarmens vanstra
hérn.

e Nar Supervisorlésenordet ar installt kommer en ruta upp nar du
trycker F2 for att skriva in BIOS egenskaper vid start.

»  Skriv in Supervisorlésenord och tryck pa Enter for att na BIOS
egenskaper. Om du skriver in l6senordet felaktigt, kommer ett
varningsmeddelande upp. Forsék igen och tryck pa Enter.

e Nar Anvandarlésenordet ar installt och |6senordet i starten ar
aktiverat, kommer en ruta upp i uppstartningen.

e Skrivin Anvandarlésenordet och tryck Enter for att anvanda
datorn. Om du skriver in I16senordet felaktigt, kommer ett
varningsmeddelande upp. Forsék igen och tryck pa Enter.

. Nar l6senordet for harddisken &r installt, kommer ett meddelande
upp i starten.

»  Skriv in l6senordet for harddisk och tryck pa Enter for att anvanda
datorn. Om du skriver in |6senordet felaktigt, kommer kommer
ett varningsmeddelande upp. Forsék igen och tryck Enter.

Viktigt! Du har tre chanser att skriva in ett [6senord. Om du
misslyckas att skriva in I6senordet riktigt, stannar systemet. Hall
inne strombrytaren fyra sekunder for att stanga av din dator.
Starta sedan om datorn och foérsok igen. Ta kontakt med din
handlare eller ett licensierat servicecenter om du misslyckas med
att skriva in l6senordet for harddisken.

Stalla in l6senord

Du kan stalla in lI6senord genom att anvanda BIOS egenskaper.
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1 Lar kanna din TravelMate



2 Anvanda min dator



Efter att du lart dig grunderna for din
TravelMate dator, kan vi nu bekanta oss med
de avancerade funktionerna i din dator. |
detta kapitel kommer du att lara dig att lagga
till alternativ, uppgradera komponenter for
battre prestanda, och att anvanda din dator.
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Expandera med alternativ

Din TravelMate ger dig en komplett mobil dataerfarenhet.

Anslutningsalternativ

Utgangar later dig koppla externa enheter till din dator som du skulle
godra med en desktop PC.

Fax/data modem
Din dator har ett inbyggt V.90/92 56Kbps AC’'97 Link fax/data modem.

Varning! Denna modemport dr inte kompatibel med
digitala telfonlinjer. Genom att plugga in detta modemet i
en digital telefonlinje skadar du modemet.

For att anvanda fax/data modemporten kopplar du en telefonsladd
fran modemet till ett telefonjack.

Starta dina kommunikationsprogram.
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Inbyggd natverksfunktion

Den inbyggda natverksfunktionen later dig koppla din dator till ett
Ethernatbaserat (10/100 Mbps) natverk.

For att anvanda natverksfunktionen kopplar du en Ethernatkabel fran
natverksuttaget pa datorns hogra sida till ett natverksuttag eller en
hub pa ditt natverk.

Universal Serial Bus

Universal Serial Bus (USB) utgangen ar en hoghastighets seriebus som
later dig ansluta USB enheter utan att ta upp systemresurser. Din dator
har tre USB 2.0 ingangar tillganliga.
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IEEE 1394 port

Datorn ar utrustad med en IEEE 1394 utgang som later dig koppla upp
dig med en IEEE 1394 stodd enhet, som en videokamera eller
digitalkamera.

Ga till dokumentationen for din video- eller digitalkamera for detaljer.

Skara for PC kort

Skaran for CardBus PC kort av typ Il finns pa datorns hégra sida och
accepterar kort av kreditkortstorlek som 6kar datorns anvandbarhet
och expanderbarhet. Dessa kort ska ha en PC kort logo pa dem.

PC kort (tidigare PCMCIA) ar kort som kan laggas till for portabla
datorer, vilka ger dig méjligheter att bygga ut datorn som man kan
go6ra med en desktop PC. Vanliga PC kort inkluderar fax/data modem,
LAN, wireless LAN och SCSI kort. CardBus férbattras genom 16-bit PC
kort tekniken, genom att expandera bandbredden till 32 bit.

Obs! Ga till manualen for kortet for detaljer om hur du installerar
och anvander kortet och dess funktioner.
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Satta i ett PC kort

Satt i kortet i skaran och goér den lampliga kopplingen (t ex
natverkskabel), om det ér nédvandigt. Ga till kortets manual for
detaljer.

Ta ut ett PC kort

Innan du tar ut ett PC kort:
1 Ga ur programmet som anvander kortet.

2 Vansterklicka pa ikonen foér PC kortet i uppdragsfaltet och stoppa
kortoperationen.

3 Tryck pa skarans 6ppningsknapp for att 6ppningsknappen ska
poppa ut (a); tryck sedan pa den en gang till for att fa ut kortet

(b).




41

Uppgradera alternativ

Din dator ger dig 6verlagsen kraft och prestanda. Trots detta kan vissa
anvandare och de program de anvander krava mer. Denna dator later
dig uppgradera huvudkomponenter nar du behéver 6kad prestanda.

Obs! Kontakta din handlare om du bestdmmer dig for att
uppgradera en huvudkomponent.

Uppgradera minne

Minnet ar utbyggbart till 2 GB, genom att anvanda 256/512-MB
industristandard soDIMMs (Small Ouline Dual Inline Memory Modules).
1024 MB kommer att finnas tillgangliga i framtiden.

Datorn stoder DDR 266 (Double Data Rate) SDRAM (Synchronous
Dynamic Random Access Memory).

Din dator har tva skaror for minne av vilken en upptas av
standardminne. Du kan uppgradera minnet genom att installera en
minnesmodul i den tillgangliga skaran, eller ersatta standardminnet
med en minnesmodul med hogre kapacitet.

Installera minne

Folj dessa steg for att installera minne:

1 Stang av datorn, koppla loss stromadaptern (om den &r isatt) och
ta bort batteripaketet. Vand sedan pa datorn for att na
undersidan.
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2

3

2 Anvanda min dator

Ta bort skruven fran luckan fér minnet (a); lyft sedan och ta bort
luckan fér minnet (b).

Satt i minnesmodulen diagonalt i skaran (a), tryck sedan ner den
langsamt (b) till dess att den klickar.
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Anvanda systemegenskaper

Notebook Manager

Datorn har ett inbyggt instéllningssystem som kallas Notebook
Manager. Den Windows-baserade Notebook Manager gor att du kan
stélla in 16senord, stationernas uppstartningssekvens, och installningar
for stromhantering. Den visar dven de aktuella konfigurationerna for
hardvaran.

Tryck pa Fn-F2 eller f6lj nedanstaende steg for att starta Notebook
Manager:

1 Klicka pa Start, Program, och sen Notebook Manager.

2 Valj Programmet for Notebook Manager for att kora
programmet.

Klicka pa Hjélp for mer information.

Wi Notebook Manager

System Information  Settings Help  Exit

L

System Infarmation

Wolumne Contral

o i,(-book
. (VIditddel

*

Bioot Options Power Scheme
’ - =
ﬁ/ Display system
Password harchware information Launch Manager
Dizplap Device Irvvilink

Y

Exit

Siment L 4
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Starthanteraren

Starthanteraren later dig stalla in fyra startknappar ovanfor
tangentbordet. Se “Startknappar” pa sidan 18 for startknappens
placering.

Du kan na Starthanteraren genom att klicka pa Start, Alla program,
och sedan Starthanteraren for att starta programmet.

Du kan stédnga av 802.11b/802.22a+b sladdlés LAN och Bluetooth

sladdés PAN manuellt genom att trycka pa .Q knappen for
Sladddl|6s.

€ Launch Manager E]\—\

pneless Device  [3/LaN always On ~|
glola‘;tgolg’!\ul:s)evice ‘Bluelouth Always On ﬂ
_Launch Manager “ Launch Manager | j Add T
L ens “ Launch Manager ] j Add Delete
[{ E-Mail Manager ] ~|  Add | Delete
[[ Intemet Browser ] ~|  Add | Delete

BIOS Egenskaper

BIOS Egenskaper ar ett hardvaru- konfigurationsprogram som ar
inbyggt i din dators BIOS (Basic Input/Output System).

Din dator ar redan konfigurerad och optimerad, och du behoéver inte
kora dessa egenskaper. Men, om du stéter pa problem med
konfigurationen, kanske du tvingas kéra dem.

For att aktivera BIOS egenskaper, tryck pa F2 under POST (power-on
self-test) nar TravelMate logon visas.
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PhoenixBIOS Setup Utility

Info. Main Advanced Security Boot Exit
Item specific Help

CPU Type Intel (R) Pentium (R) 4 CPU
CPU Speed 253 GHz
Floppy Drive:

IDE1 Model Name

IDE1 Serial Number

IDE2 Model Name

IDE2 Serial Number
System BIOS Ver: XXX

VGA BIOS Ver:

KBC Ver: XXX

Serial Num: XXX XXX 22 Byte

Asset Tag Number:  00000C0GGXXXXXXXX 32 Byte

Product Name: TravelMate 430 16 Byte

Manufacturer Name:  Acer 16 Byte

UUID: XOOOKXKKX 16 Byte

Help Select Item Change Values Setup defaults
Exit Select Menu Select » Sub-Menu Save and Exit

Flytta markoren till Advanced for att paskynda féljande skarm att
stalla in Hyperthreading Technology.

PhoenixBIOS Setup Utility
Info. Main Advanced| Security Boot Exit

Item specific Help

Internal TouchPad: [Both]
Infrared Port(FIR) : [Disabled]
Parallel Port. [Enabled]

Made: [ECP]

Base I/O address: [378h]

Interrupt [IRQ7]

DMA channel: [DMA3]
Hyperthreading Technology [Disabled]

System Boot from HDD Recovery [Disabled]

Help Select Item Change Values Setup cefaults
Exit Select Menu Select > Sub-Menu Save and Exit

Obs! Hyperthreading Techonology finns i din CPU om den har
3.06 GHz eller mer.
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2 Anvanda min dator



3 Problemsaka min dator



Detta kapitel instruerar dig hur du ska
handskas med vanliga systemfel. Las den
innan du ringer en tekniker om ett problem
skulle uppsta. For att 16sa allvarligare
problem kravs det att datorn éppnas.
Forsdk inte 6ppna datorn sjalv. Kontakta din
leverantor eller ett legitimerat servicecenter
for hjalp.

Huvudlank: www.acersupport.com
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Vanliga fragor

Nedan foljer en lista med mojliga situationer som kan uppsta nar du
anvander datorn. Latta svar och lésningar ges for varje situation.

Jag dppnade skarmen och tryckte pa strémbrytaren, men datorn
startar inte.

Titta pa stromindikatorn:

*+ Omden inte ar tand far inte datorn nagon strom. Kolla nagot av
foljande:

e Omduanvéander dig av batteristrom kan den vara pa [ag niva,
och du kanske inte kan kéra datorn. Koppla i natadaptern for
att ladda upp batteripaketet.

e Se till att natadaptern ar ordentligt isatt i datorn och
vagguttaget.
*  Om det ar tant, kolla da féljande:
* De arbetande systemfilerna kan ha blivit skadade eller saknas.
Satt i den bootbaar Acer System CDn i den optiska stationen

och starta om systemet. Detta kommer att diagnosera ditt
system och gora nédvandiga andringar.

Ingenting syns pa skarmen.

Datorns stromhanteringssystem slacker automatiskt skarmen for att
spara energi. Tryck pa valfri tangent for att tanda skarmen igen.

Om skarmen inte tands nar du trycker pa en tangent, kan det finnas
tva anledningar:

e Nivan pa ljusstyrkan kan vara for ldg. Tryck pa Fn-— (6ka) och Fn-
« (minska) for att justera ljusstyrkan.

+ Visningsenheten kan vara installd pa extern skarm. Tryck pa hot
key Fn-F5 for att skifta skarmen tillbaka till datorns.

Bilden ar inte i full skarm.

Datorns skarm har en inneboende resolution pa 1024 x 768 (XGA) for
14.1"/15.0" eller 1400 x 1050 (SXGA+) f6r 15.0" (endast valda modeller).
Om du satter resolutionen lagre an sa, expanderar visningen sa att
skarmen fylls.
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Hogerklicka pa din Windows desktop och valj Egenskaper for att ta
upp dialogrutan forSkdarmegenskaper. Klicka sedan pa tabellen for
Installningar for att se till att resolutionen ar installd till ett passande
varde. Resolutioner som ar lagre an den specifierade resolutionen
kanske inte ar i full skarm pa datorn eller pa en extern skarm.

Ingen audio hors fran datorn.

Kolla féljande:

e Volymen kan vara satt till Tyst. Titta pa ikonen fér volymkontroll
(hogtalare) i Windows uppdragsfalt. Om den ar 6verkorsad, klicka
da pa ikonen och avmarkera alternativet Tyst.

e Hogtalarna kanske ar avstangda. Tryck pa Fn-F8 for att satta pa
hogtalarna (denna hot key stanger aven av hoégtalarna).

¢ Volymen kan vara for 1ag. Titta pa ikonen fér volymkontroll i
uppdragsfaltet. Se "Hot keys” pa sidan 15 fér mer detaljer.

« Deinterna hégtalarna stangs automatiskt av om hérlurar eller
externa hogtalare kopplas in till line-out utgangen pa datorns
hogra panel.

Jag vill 6ppna den optiska stationen utan att satta pa strémmen. Jag
kan inte 6ppna den optiska stationsbrickan.

Det finns en mekanisk 6ppningsknapp pa den optiska stationen. Satt
bara i spetsen av en penna eller ett pappersgem och tryck in det for att
Oéppna brickan.

Tangentbordet svarar inte.

Forsok koppla in ett externt tangentbord till datorns USB utgang. Om
det inte funkar, kontakta din aterforsaljare eller ett legitimerat
servicecenter, eftersom den interna tangentbordskabeln kan vara 16s.



51

Skrivaren fungerar inte.

Kolla féljande:

e Se till att skrivaren ar kopplad till en stromkalla och att den ar
igangsatt.

e Se till att skrivarkabeln ar ordentligt isatt i datorns parallellport
och skrivarens motsvarande utgang.

e Medan POST, tryck pa F2 for att fa tillgang till BIOS egenskaper
och verifiera att parallellporten ar aktiverad.

Jag vill satta upp en anslutningsplats for att anvanda det interna
modemet.

Du maste satta upp din plats for att kunna anvanda dina
kommunikationsprogram (t ex HyperTerminal) ordentligt: (for
Windows XP)

1 Klicka pa Start, Kontrollpanel.
2 Dubbelklicka pa Telefon och modem.

Klicka pa Regler for att sla telefonnummer och bérja satt upp
din plats.

Ga till manualen fér Windows.
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Behdver service

International Traveler's Warranty (ITW)

Din dator stéds av en garanti som kallas International Traveler’s
Warranty (ITW) den ger dig sdkerhet och ett lugn nar du reser. Vart
varldsvida natverk med servicecenter finns for att ge dig en hjalpande
hand.

Du far ett ITW pass med din dator. Detta pass innehaller allt du
behover veta om ITW programmet. Det finns en lista med
legitimerade servicecenter tillgangligt i detta hafte. Las detta pass
noggrant.

Ha alltid ditt ITW pass tillgangligt for att kunna atnjuta service fran
vara servicecenter, sarskilt nar du reser. Lagg ditt kopbevis i fickan som
finns i passets parm.

Om landet du reser i inte har har ndgot Acer legitimerat servicecenter,
kan du fortfarande ta kontakt med vara kontor som finns runt hela
jorden.

Det finns tva satt att fa tillgang till Acer for teknisk support och
information:

¢ Internet service worldwide (www.acersupport.com)

e Teknisk support finns i ett stort antal lander

Du kan fa se en lista med antal teknisk support genom att ga igenom
dessa steg: (for Windows XP)

1 Klicka pa Start.
2 Klicka pa Hjalp och support.
3 Klicka pa Kontakta Acer.

Du kan aven kolla Acer worldwide servicecenter genom att félja dessa
steg:

1 Klicka pa Start.
2 Hogerklicka pa Min dator och valj Egenskaper.

3 Klicka Support information fér mer information om Acer
worldwide servicecenter.
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Innan du ringer

Var god ha féljande information tillganglig nar du ringer Acer for
online service. Var aven snall att sitta vid din dator nar du ringer. Med
ditt stod, kan vi minska samtalstiden och hjalp er att [6sa problemen
effektivt.

Om det kommer upp felmeddelanden eller ljud fran din dator, skriv da
ner dem nar de kommer upp pa skarmen (eller antalet och sekvensen
om det rér sig om ljud).

Du ombeds tillkannage foljande information:

Namn :

Adress :

Telefonnummer :

Maskin och modelltyp :

Serienummer :

Inkdpsdatum:
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Bilaga A
Specifikationer



Denna bilaga listar de generella
specifikationerna for din dator.
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Mikroprocessor

Intel® Desktop P4P CPU med packning mPGA 478 paket, 533 MHz
FSB (bus pa framsidan)

Huvudminnet ar utbyggbart till 2 GB, dubbla 200-pin soDIMM fack

DDR 266 (PC2100) DDR-SDRAM (Double Data Rate-Synchronous
Dynamic Random Access Memory) support

512 KB Flash ROM BIOS

Informationslagring

En forbattrad IDE harddisk

En 5.25-inch intern optisk station

Bildskarm och video

Thin-Film Transistor (TFT) liquid crystal display (LCD) som visar 32-
bit true color upp till 1024 x 786 eXtended Graphics Array (XGA)
resolution for 14.1”/15.0"eller 1400 x 1050 Super eXtended
Graphics Array+ (SXGA+) resolution for 15.0"

ATi Radeon 7500 video chip, med 32/64 MB dedikerat DDR
videominne

4X AGP bus med 3D acceleration
Simultan LCD och CRT visningsstéd
Dubbel visningsférmaga

S-video for utgang till en TV eller visningsenhet som stéder S-video
input (NTSC/PAL)

"Automatisk LCD dim" funktion som automatiskt bestammer de
basta installningarna foér din skarm och sprara energi

Ljudenheter

18-bit AC'97 stereoljud
Dubbla hogtalare och mikrofon

Audioutgangar for mikrofon/line-in och hérlurar/hégtalare/line-
out

Audio DJ kontrollbord fér CD uppspelning nar datorn ar avstangd
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Tangentbord och pekdon

84-/85-/88-tangent Windows tangentbord

Ergonomiskt centrerad pekplatta med en rullknapp for fyra
riktningar

I/O portar

En skara for CardBus PC kort av typ Il

Ett RJ-45 uttag (Ethernet 10/100)

Ett RJ-11 jack (V.90/56Kbps)

Ett DC-in uttag

En parallellport (ECP/EPP)

En extern monitorutgang

En utgang for horlurar/hégtalare/line-out (3.5mm miniuttag)
Ett uttag fér mikrofon/line-in (3.5mm miniuttag)

Tre USB utgangar

En IEEE 1394 utgang

En S-video TV-out (NTSC/PAL) utgang

100-pin utgang med replikator och omkopplare for Acer EasyPort
En SD/MMC skara

En skara for minneskort

Vikt och dimensioner

327(W) x 269(D) x 35.9 (F) x 39.9(R) mm; (12.9" x 10.6" x 1.4") for
14.1"/15.0" LCD

2.99 kg (6.6lbs) for 14.1" LCD modell / 3.11kg (6.8lbs) for 15.0" LCD
modell

Miljo

Temperatur

¢ Fungerande: 5°C ~ 35°C

¢ Icke-fungerande: -20°C ~ 65°C
Fuktighet (icke-kondenserande)

¢ Fungerande: 20% ~ 80% RH

¢ Icke-fungerande: 20% ~ 80% RH
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System
¢ ACPI support
e DMI 2.0-compliant

e Microsoft Windows operativsystem

Strém

e  Batteripaket

e 70Wh Li-lon batteripaket

e 3~3.5-timmes snabbladdning/4.5-hour anvandningsladdning
e Strémadapter

e 90-Watt

Autokéansel 100~240Vac, 50~60Hz

Alternativ

e 256/512-MB minne uppgraderingsmoduler (1024 MB kommer att
finnas tillganligt | framtiden)

e Extra Li-lon batteripaket
*  Extra stromadapter

. Utrymmer for deiskettstation, DVD station och DVD/CD-RW
kombistation

e Acer EasyPort
. USB FDD(Bootbar)
e 2nd HDD(Bootbar)
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Bilaga B
Anmarkningar



Denna bilaga listar generella meddelanden
for din dator.
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FCC meddelande

Denna enhet har testats och befunnits uppfylla de gréansvarden som &r satta for
en Class B digital enhet motsvarande del 15 enligt FCC reglerna. Dessa
gransvarden ar satta for att tillhandahalla ett rimligt skydd mot skadliga
interferens vid installation i bostad. Denna enhet genererar, anvander, och kan
utstrala energi i form av radiofrekvens och, om den inte installerats och
anvands enligt instruktionerna, kan skapa skadlig inblandning i
radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att inte inblandning kan uppsta i en viss
installation. Om denna enhet orsakar skadlig interferens pa radio- och TV-
mottagning, vilket kan markas genom att satta pa eller stdnga av enheten,
uppmanas anvandaren att forsoka ratta till storningarna genom en eller flera
av foljande atgarder:

e Omorientera eller omlokalisera den mottagande antennen
. Oka delningen mellan enheten och mottagaren

. Koppla enheten till ett utlopp pa en krets som inte &r samma som den
mottagaren ar kopplad till

. Konsultera aterfoérsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker om du
behover hjalp

Obs! Skyddade kablar

Alla kopplingar till andra dataenheter maste vara med skyddade kablar for att
tillmotesga FCCs regler.

Obs! Kringutrustning

Endast kringutrustning (input/output enheter, terminaler, skrivare, etc.) som
certifierats att de tillmotesgar Class B gransvarden far anslutas till denna
utrustning. Anvandning av icke certifierad kringutrustning kommer sannolikt
att resultera i storning av radio och TV mottagning.

Varning

Forandringar eller modifikationer som inte uttryckligen godkanns av
tillverkaren kan dra tillbaka anvéandarens befogenhet, som ges av Federal
Communications Commission, att anvanda denna dator.
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Anvandarvillkor

Denna del tillmotesgar del 15 i FCC:s regler. Drift skall uppfylla féljande tva
krav: (1) denna enhet far inte skapa skadlig storning, och (2) denna enhet maste
acceptera alla mottagna stoérningar, inklusive stérning som kan skapa o6énskad
drift.

Obs! Kanadensiska anvandare

Denna Class B digitalapparat tillmotesgar alla krav som stallts av Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B respected toutes les exigences du
Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Modemanmarkningar

FCC

Denna utrustning tillmoétesgar del 68 i FCCs regler. Pa undersidan av modemet
finns ett marke som bl.a. innehaller, FCCs registreringsnummer och Ringer
Equivalence Number (REN) for denna utrustning. Vid forfragan maste du
uppge denna information till ditt telefonbolag.

Om din telefonutrustning orsakar skada pa telefonnatet, kan telefonbolaget
temporart avbryta ditt abonnemang. Om mojligt kommer de att informera dig
i forvdg. Men om det anses opraktiskt att informera dig forst, kommer du att
informeras sa fort som mojligt. Du kommer aven att bli informerad om din ratt
att skicka ett klagomal till FCC.

Ditt telefonbolag kan komma att dndra sin utrustning, operativa verksamhet,
eller tillvagagangssatt, vilket kan paverka funktionaliteten hos din utrustning.
Om de gor det, kommer du att informeras i forvag sa att du har mojligheten att
uppratthalla ostord telefonservice.

Om denna utrustning inte skulle fungera som den ska, ska du koppla ur
utrustningen fran telefonnatet for att se om det ar den som orsakar problemet.
Om problemet ligger i utrustningen, ska du upphéra att anvanda den och
kontakta din aterforsaljare.
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TBR 21

Utrustningen har godkants av [Council Decision 98/482/EC - “TBR 21"] for pan-
Europeiska singelterminaler och uppkoppling till Public Switched Telephone
Network (PSTN). Pa grund av olikheter mellan de individuella PSTN som finns i
olika lander, utgor detta godkannande i sig inte en villkorlos garanti for att den
kan operera problemfritt pa alla PSTN terminalpunkter. Om problem
uppkommer bor du som forsta steg ta kontakt med utrustningsleverantéren.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las foljande instruktioner noggrant. Spara dessa instruktioner for framtida
referens.

1 Uppmarksamma alla varningar och instruktioner som markerats pa
produkten.

2 Koppla ur denna produkt ur vdgguttaget innan du reng6r den. Anvand
inte rengoringsmedel i vatske- eller sprayform. Anvand en latt fuktad
trasa foér rengoéring.

Anvand inte denna produkt nara vatten.

4 Placera inte denna produkt pa en instabil vagn, stéll, eller bord. Produkten
kan falla vilket orsakar allvarliga skador.

5  Skaror och 6ppningar i kabinettet och bakdelen eller undersidan finns dar
for ventilation; for att garantera palitlig funktionalitet for produkten och
att skydda den fran éverhettning, far dessa 6ppningar inte blockeras eller
tackas 6ver. Oppningarna fér inte blockeras genom att stélla enheten pa
en sang, soffa, matta, eller annat liknande underlag. Denna produkt far
inte placeras néra eller 6ver ett varmeelement eller varmeregistrerare, eller
i en inbyggd installation om det inte finns ordentlig ventilation.

6  Denna produkt skall drivas med samma strémtyp som anges pa
markningsetiketten. Om du inte ar saker pa vilken stromtyp som finns bor
du konsultera din aterforsaljare eller ditt lokala energiforetag.

7  Latingenting vila mot stromkabeln. Placera inte produkten sa att
manniskor kan ga pa kabeln.

8 Om en forlangningssladd anvands, se da till att det totala amperevardet
som gar in kabeln inte 6vergar forlangningssladdens toleransniva. Se
dessutom till att den sammanlagda stromtoleransen for alla produkter som
anslutits till vdagguttaget inte 6vergar vad sakringen tal.

9  Tryck aldrig in féremal av nagon form in i produkten genom luckorna
eftersom de kan komma i kontakt med farliga stromférande punkter eller
orsaka kortslutning hos vissa delar vilket kan resultera i brand eller en
elektrisk chock. Spill aldrig ut nagon form av vatska 6ver produkten.

10 Forsok inte att laga produkten sjalv da du, om du 6ppnar eller tar bort
delar, kan utsatta dig sjalv for farliga stromférande punkter eller andra
risker. Allt underhall bor skétas av kvalificerad servicepersonal.
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11 Koppla ur denna produkt ur vdgguttaget och lamna den till kvalificerad
servicepersonal i foljande fall:

Nar kontakten ar skadad eller utsliten.

a
b  Om vatska har spillts i produkten.

(a)

Om produkten har utsatts for regn eller vatten.

o

Om produkten inte fungerar normalt dven om
anvandningsinstruktionerna foljs. Justera bara de kontroller som
tacks av anvandarinstruktionerna eftersom felaktig justering av andra
kontroller kan resultera i att nagot skadas och kan ofta gora att ett
storre jobb av en kvalificerad tekniker behovs for att aterfora
produkten till sitt normala jag.

e  Om produkten har tappats eller att kabinettet har skadats.

f  Om produkten plétsligt andrar sitt uppférande, indikerar detta att
service behovs.

12 Ersatt batteriet med samma typ av batteri som vi rekommenderar. Om du
anvander ett annat batteri kan det finnas risk fér brand eller explosion.

13 Varning! Batterier kan explodera om de inte handhas pa riktigt satt. Ta
inte isar dem eller slang dem i elden. Hall dem utom rackhall fér barn och
kassera anvanda batterier utan dréjsmal.

14 Anvand bara den ratta typen av stromkablar (de som finns i din
utrustningslada) for denna enhet. Den bor vara av isartagbar typ: UL
listad/CSA certifierad, typ SPT-2, 7A 125V minimum, VDE-godkéand eller
motsvarande. Maxlangden ar 15 fot (4.6 meters).

Meddelande om laserforeskriftsefterlevnad

CD, DVD eller DVD/CD-RW stationen som anvands i datorn ar en laserprodukt.
CD, DVD eller DVD/CD-RW stationens klassificeringsmarke (visas nedan) sitter pa
stationen.

KLASS 1 LASERPRODUKT
VARNING: OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DEN AR OPPEN. UNDVIK ATT
UTSATTA DIG FOR STRALEN.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN.

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.
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ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN.

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD STIRRA EJ IN |
STRALEN.

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN.

Lithium battery statement

VARNING

Explosionsrisk om batteriet ar felaktigt isatt. Ersatt bara med samma eller
motsvarande typ som rekommenderas av tillverkaren. Gor dig av med anvanda
batterier enligt lokala regler. Ateranvand om det ar majligt.

ADVARSEL!

Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning ma kun
ske med batteri af samme fabrikat og type. Léver det brugte batteri tilbage til
leverandgren.

ADVARSEL

Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller
en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdand samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS

Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

VORSICHT!

Explosionsgefahr bei unsachgeméaBen Austausch der Batterie Ersatz nur durch
denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

LCD pixelanmarkning

LCD-enheten har tillverkats med hoégprecisionsteknik. Vissa bildpunkter kan
dock tillfalligtvis komma fel eller framtrada som svarta eller fargade prickar.
Detta har ingen inverkan pa den inspelade bilden och utgér inget fel.
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Anmarkning om copyrightskydd fran Macrovision

Denna apparat inbegriper teknologi for copyrightskydd som skyddas av vissa
patent i USA, och andra rattigheter till intellektuell egendom som tillhor
Macrovision Corporation och andra agare till rattigheter. Bruk av denna
teknologi for copyrightskydd maste auktoriseras av Macrovision Corporation,
och ar endast avsedd for hemmabruk och i andra begransade miljoer, savida
annat inte auktoriserats av Macrovision Corporation. Dekompilering eller
disassemblering ar forbjudet.

Apparatus Claims of U.S. Patentnummer. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098, och
4,907,093 endast licensierad for begransat visningsbruk.

A-Tick meddelande

Av sakerhetsskal far bara headsets med markta med godkdannande for
telekommunikation anvandas. Detta inkluderar kundutrustning som tidigare
markts som godkanda, eller certifierats.

Enheten ska kopplas till ett Telekommunicationsnatverk genom en kabel som
uppnar kraven fran ACA Teknisk Standard TS008.

Kablar som godkants i Australien ska anvandas med utrustningen.
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